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FR Vérifiez que les chevilles murales fournies sont appropriées a votre mur (celles fournies dans lwemballage sont concues pour le béton).
Sinon, utilisez des vis et des chevilles murales adaptées au type de matériau de votre mur. Pour obtenir des conseils concernant les vis et les
chevilles appropriées a votre mur, demandez a un vendeur spécialisé.

ES Compruebe que todos los tacos suministrados puedan ser utilizados con su pared (los incluidos en la caja son para hormigon). En caso
contrario, utilice tornillos y tacos de pared apropiados para el material de su pared. Para informacion acerca de las fijaciones y tornillos
apropiados para su pared, consulte con un asistente de ventas especializado.

PT Certifique-se de que as buchas fornecidas sao adequadas a sua parede (as fornecidas na embalagem sao para betao). Caso contrario,
use parafusos e buchas adequados ao tipo de material da sua parede. Para se aconselhar acerca dos parafusos e buchas adequados a sua
parede, fale com um assistente de vendas especializado.

IT Verificare che i tasselli da parete forniti siano compatibili con la propria parete (quelli forniti con lwarticolo sono per cemento). Altrimenti,
utilizzare viti e tasselli adatti per la superficie della propria parete. Per ottenere consigli e suggerimenti sulle viti e i tasselli pit adatti alla
propria parete, consultare un rivenditore specializzato.

EL Befawbeite 0TI O TOPEXOHEVEG OTEPEWOEIC TOIYOU Eival KATAAMNAES yia TOV TOIX0 0ag (Ol TapeXOHEVEG OTN GUCKEUT poopilovtal yia
pmetd). ANwE xpnotpomoiiote Bideg kal OTEPEWOEIS ToiYou KaTahAnAEC yia Tov TUTO UAIKoU Tou Toixou oac. MNa va Adpete cupBoulég
OXETIKA HE TIc KatahhnAeg Bibec kat Ta e§aptripata yia Tov Toiyo oag, pwtioTe évav e8Ik mwAnTh.

PL Prosimy sprawdzic, czy dostarczone kotki do scian nadajg sie do uzycia w posiadanej scianie (kotki dostarczone w zestawie sa przeznaczone
do betonu). Jesli tak nie jest, nalezy uzyc srub i kotkow odpowiednich do materiaty, z ktérego wykonana jest sciana. Aby uzyskac porade w sprawie
srub i elementéw montazowych odpowiednich do danego typu sciany, nalezy zwrocic sie z pytaniem do wyspecjalizowanego sprzedawcy.

RU Y6eputecs, uto npunaraemble Aobensa NoaxoAaT ANA Ballux CTeH (BXoasAwve B KoMnnekT globens npeaHasHadyeHsl anA 6eToHa). B
NPOTUBHOM CTy4ae NCronb3yiTe Wypynbl 1 globens, COOTBETCTRYIOWME MaTepUany cTeHsl. [InA nonyyeHna pekoMeHAaLui no Beibopy
WYPYNOB W KPENEXKHbIX fAeTanen, MoAXoAAWnX Ans Balein CTeHbl, 00PaTUTECh K CNeLManicTy-KOHCYIbTaHTY.

KZ Kamtamachki3 eTinreH kabelpra aHkepnepi kabbipFaHbiaFa ®apaiThiHbiH Tekcepikia (Bymana kamTamackl3 eTinreHgep BeToHra
apHanfaH). Onav 6onmaca, kabuipFa MaTepuansiHbiH TYPIHE apalTelH Bypadganapasl XaHe Kabbipfa aHkepnepidH nalganadbiHbI3.
Ka6ripraneiara xapaiTeiH 6ypasaanap MeH chuTUHITEDP TYpansl KEHEC any yWiH MmaMaHgadaslipeinFad caTy KemekwiciHe
xabapnacbiHbi3.

UA TepegipTe, Wo aHKepwn NiAXOAATL ANA BaLWOT CTiHW (Ti, WO nocTayaoTbed B ynakoeui — ana 6eToHy). B iHWwomMy BUNaaKy BUKOPUCTOBYITE
rBWHTW 1A CTIHOBI aHKepW, WO BiANOBiAaloTL MaTtepiany Bawoi cTiHW. [inA OTpUMaHHA KOHCYNbTalil WOAO MBUHTIB 1 GITWHIIB gnA Bawwoi CTiHW
3BEPHITLCA [0 BIANOBIAHOIO NPOAABLIA-KOHCYNbTaHTa.

RO Verificati ca toate ancorele de perete furnizate sa fie adecvate pentru peretele dumneavoastra (cele furnizate in pachet sunt pentru
beton). In caz contrar, folositi suruburi si ancore de perete adecvate pentru tipul de material din care este peretele dumneavoastra. Pentru
a obtine recomandari privind suruburile si armaturile adecvate pentru peretele dumneavoastra, intrebati un vanzator specializat.

EN Check that wall anchors provided are suitable for your wall (those provided in the package are for concrete). Otherwise, use screws
and wall anchors suited to the type of material of your wall. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialized
sales assistant,

EAN CODE:

3276000334309
3276000334316
3276000334323
3276000334330
3276000345879
3276000345886
3276000334385
3276000334392



@ Préparation @ Preparacion @ Preparacao o Preparazione )

@ Mpoctotpacia @ Przygotowanie @ MoaroToBka @ MigrotyBaHHa A
@ Pregatire @ Preparation

Attention danger / Atencion: Peligro / Atencéo perigo / Attenzione pericolo / lpocoyn kivéuvog / Uwaga niebezpieczeristwo /
Bxumanue! OnacHo! / Ysara! Hebesneuno! / Atentie, pericol / Caution danger
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Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pacteoputens /
be3 po3uunnmka / Fard solvent / Solvent-free

Notes / Observaciones / Notas / Note / R
Inpewoelg / Notatki / Mpumevanus /
Mpumitku / Note / Notes
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Code diidentification unique

du produit type: *%

usage prévu: hygiéne personelle

Nettoyable: Conforme

Résistance a l'impact/

Capacité de Fragmentation: Conforme

durabilité: Conforme
DOPN® *

-

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Codice di identificazione *%
unico del prodotto-tipo:

Uso previsto: igiene personale

Pulibile: Conforme
Resistenza agli urti/

Capacita di Frammentazione: Conforme
Durata: Conforme

DOPN°® *

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -

CS 0000159790 RONCHIN - France
17

EN 14428:2015

Caodigo de identificacion %
unica del producto tipo:

Uso previsto: higiene personal

Limpiable: Conforme
Resistencia al impacto/
Capacidad de fragmentacion: Conforme
Durabilidad: Conforme
DOPN*® *
-

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Movadikdg kwdikog Tavtonoinang

TOU TUTTOU TOU TTROTOVTOG;: *

nipoPAendugVn ¥prion: TIPOCWITIKT] UYIEIVT)

Avvarotnra kabapiopou: ZUHQWVOC PE

Avtoyn o€ kpouaon/

lkavoTnTa KaTATUNonG: ZUp@puvog e

Mapkeia: ZUppuvoc e
DOPN® *

C€

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Codigo de identificagao x%
unico do produto-tipo:

Utilizagao prevista: higiene pessoal

Limpeza: Conforme

Resisténcia ao impacto/

Capacidade de fragmentacao: Conforme

Durabilidade: Conforme
DOPN® ¥

| -

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Niepowtarzalny kod *¥%
identyfikacyjny typu wyrobu:

przeznaczenie: higiena osobista

Mozliwosé czyszczenia: Zgodny

Odpornoé¢ na uderzenia/

Rozkruszalnos¢: Zgodny

Trwatosc: Zgodny
DOPN*® #*

o

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

YHUKaNbHbIA MAEHTUOUKALMOHHBIN g3
KOf TWNa n3genua:

HasHaueHwe: NWUYHAA TMrMeHa

JlerkocTs OYNCTKK: CooTteeTcTBNE
YaaponpouHocTs/
OUWHOCTb PacnbiNeHwa: CooTtBeTcTBUE
HonroseyHocTe: CootBeTcTBUE
DOPN® #%

o

ADEOQ Services -135 Rue 5adi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Unique identification code
of the product-type: w®
Intended use: personal hygiene

cleanability: Pass

Impact resistance/ shatter properties: Pass

Durability: Pass
DOPN°® #*

ADEOQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

YHikanbHWA ineHTudikauinHmi F¥%
KoL BMAY NPoaykLUii:
MPU3HAYEHHA: ocobucra ririeHa

JlerkicTe oUYMLLEHHA:

Ypapoctinkicrs/
OTYHHICTb PO3NUNEHHA:
HoerogivHicTb:

DOPN*® *

BignoeigHicts

BipnoeigHicTs
BignogigHicte

®

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Cod unic de identificare %

a tipului de produs:

destinatie: igiena personala

Posibilitatea de cuétare: Conform

Rezistenta la impact/

Capacitate de fragmentare: Conform

Durabilitae: Conform
DOPN°® *

*k

FR Reportez-vous a liannexe.
ES Consulte el apéndice.

PT Consulte o anexo.

IT Consultare liappendice.

EL Avatpé€re oto Mapdaptnua.
PL Patrz zatacznik.

RU Cwm. npunokeHne.

UA Yuraiite gonaTok.

RO Consultati anexa.

EN Refer to appendix.
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4 EAN code **Model No. Size (mm) * DOP number A
3276000334309 EA-WD830-S-C | (800+300)x1950 silver DOP 207994/0021/2017
3276000334316 EA-WD830-S-F | (800+300)x1950 silver DOP 207994/0021/2017
3276000334323 EA-WD930-S-C | (900+300)x1950 silver DOP 207994/0021/2017
3276000334330 EA-WD930-S-F | (900+300)x1950 silver DOP 207994/0021/2017
3276000345879 EA-WD1030-S-C | (1000+300)x1950 silver DOP 207994/0021/2017
3276000345886 EA-WD1030-S-F | (1000+300)x1950 silver DOP 207994/0021/2017
3276000334385 EA-WD1230-S-C | (1200+300)x1950 silver DOP 207994/0021/2017
3276000334392 EA-WD1230-S-F | (1200+300)x1950 silver DOP 207994/0021/2017

N\ _J




* Garantie 2ans / Garantia 2 anos / Garantia 2 anos / Garanzia 2 anni
Eyyunon 2 etwu / Gwarancja 2 lat / 2 neTHAA / 2 xeinabik keningix
2-piyHa rapaHTia / 2ani garantie / Guarantee 2 years




